458 LOTT CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE - 458 LOTT FULL
LENGTH SIZING DIE

Hornady's Custom Grad New Dimension dies are created from select steel that's
heat-treated to ensure the durability needed for a lifetime of reloading. Hornady
guarantees they'll never wear out or break under normal use. All dies include the
popular double-flat Hornady die lock rings installed and a custom plastic box.
Hornady dies are grouped in three series for pricing - die construction and quality
is equal in each series. Full Length Dies feature Hornady's Zip Spindle, which
holds the decap spindle in a lightly threaded collet to make it easy to adjust and
center exactly in the die. The decap pins are headed steel, and strong enough to
decap crimped military cases. The expander balls are long, smooth, threaded,
and elliptical in shape. This reduces or eliminates case neck stretching and keeps
expander from pulling loose. Cases may be necked up in these dies without a
separate expander.

Attributes

Name: 458 LOTT FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749004410

Mfr. No.: 046457

Die Style: Full Length Sizing Dies
Naboje: 458 Lott

Delivery weight: 0.295kg
Shipping height: 36mm

Shipping width: 36mm

Shipping length: 122mm

UPC: 090255464573

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die HORNADY 458 LOTT
CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die HORNADY 458 LOTT CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE entschieden haben.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, die Sie beachten sollten, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die erforderlichen Kenntnisse
im Umgang mit Wiederladegeraten verfugen.

Beachten Sie alle spezifischen Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung.

Lagern Sie das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die HORNADY 458 LOTT CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE nur mit kompatiblen
Patronen und Materialien.

Tragen Sie beim Arbeiten mit der Die immer geeignete Schutzausriistung, einschlielich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Vermeiden Sie es, die Die Ubermafiig zu belasten, um Beschadigungen zu verhindern.
® Stellen Sie sicher, dass die Die ordnungsgemal am Wiederladegerat montiert ist, bevor Sie mit der

Verwendung beginnen.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um Unfélle zu vermeiden.
® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Die gelangen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:
® Stellen Sie sicher, dass das Wiederladegerat ausgeschaltet und von der Stromversorgung getrennt ist.
* Befestigen Sie die HORNADY 458 LOTT CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE sicher am
Wiederladegerat.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass die Die fest sitzt.
Verwendung:

Laden Sie die Die mit der entsprechenden Patrone.

Achten Sie darauf, die Dekapierstifte und Expanderkugeln korrekt zu positionieren.

Fuhren Sie den Wiederladeprozess gemal den Anweisungen des Wiederladegeratherstellers durch.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen und passen Sie diese gegebenenfalls an.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie alle beschadigten oder abgenutzten Teile gemaf den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.

Halten Sie sich an alle geltenden Umweltvorschriften, um sicherzustellen, dass keine schadlichen Materialien
freigesetzt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
konsultieren Sie die entsprechenden Kontaktstellen in lhrer Region fiir spezifische Anfragen oder
Sicherheitsinformationen.






Safety Instruction Guide for 458 LOTT CUSTOM
GRADE FULL LENGTH DIE

Introduction

Thank you for choosing the 458 LOTT CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE. This guide provides essential safety

instructions and guidelines to ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulations
(GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed to be safe for use. However, it is essential to follow all safety
guidelines to prevent accidents or injuries.

®* Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized notices. Ensure

you stay updated on any recalls related to this product.
® Online Shopping: If purchased online, you are entitled to the same safety protections as if you bought the
product in a physical store.
® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of their reach to
prevent accidents.
® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EUbased contact provided by the retailer.
® Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU's Safety Gate system. This system
provides timely updates regarding product safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Personal Protective Equipment: Always wear safety glasses and gloves while using the die to protect
against potential injuries.

® Work Area: Ensure your work area is clean, welllit, and free from clutter to minimize the risk of accidents.

* Proper Handling: Handle the die with care. Avoid dropping or mishandling it, as this can cause damage or
injury.

* Avoid Direct Contact: Do not place fingers or hands near the die's moving parts during operation to prevent

injury.

® Storage: Store the die in a secure location, preferably in its original packaging, to prevent damage and keep it

out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is compatible with the 458 LOTT FULL LENGTH SIZING DIE.
® Securely mount the die into the press according to the manufacturer's instructions.
® Make sure the die is tightened properly to prevent movement during use.

2. Usage:

Before use, inspect the die for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow the reloading manual specific to the 458 LOTT cartridge for proper reloading procedures.
Adjust the die using the Zip Spindle to ensure proper alignment and centering.

Use the decap pins carefully, especially with crimped military cases, to avoid breakage.
Maintain a steady pace while operating the die to ensure consistent results.

3. PostUsage Care:

® Clean the die after each use to remove any debris or residue.
® Store the die in a dry place to prevent rust and corrosion.

Disposal Instructions



* Disposal of the Product: When the die reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local
regulations for metal products.

® Recycling: Consider recycling the die if possible. Check with local recycling facilities for guidelines on metal
recycling.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the 458 LOTT CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE, please refer to
the contact information provided by your retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 458 LOTT CUSTOM
GRADE FULL LENGTH DIE. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die
Hornady 458 LOTT Custom Grade

Introduccion

Gracias por elegir el Die Hornady 458 LOTT Custom Grade. Este producto ha sido disefiado con la mas alta calidad
y seguridad en mente. Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un
funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza el die solo para el propdsito previsto y siguiendo las instrucciones del fabricante.
Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el die fuera del alcance de los nifios y animales.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el die esté instalado correctamente antes de cada uso.

No fuerces el die mas alla de sus especificaciones recomendadas.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas en movimiento durante la operacion.
Usa solo componentes y materiales recomendados por el fabricante.

Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die:
® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die en la prensa de recarga y aseguralo segun las instrucciones del fabricante.
® Ajusta el die para que esté alineado correctamente con el husillo de decapado.
2. Uso del Die:
® |nserta el casquillo en el die y asegurate de que esté bien colocado.
® Acciona la prensa de recarga lentamente para evitar dafios al die o al casquillo.
® Revisa cada cartucho para asegurar que cumple con las especificaciones de seguridad.

3. Mantenimiento:

® Limpia el die regularmente con un pafio seco para eliminar residuos de pélvora y suciedad.
® |ubrica el husillo de decapado segun las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el die ya no sea necesario o esté dafiado, eliminalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y equipos de recarga.
® Considera reciclar materiales metalicos si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el distribuidor o el fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra al hacer consultas.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de
una experiencia de recarga segura y eficiente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: 458 LOTT
CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Hornady 458 LOTT CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego bezpieczeristwo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi zestawu.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste, aby unikng¢ niebezpiecznych sytuacji.

* Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

® Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi uzytkowania i montazu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu:
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.

® Zainstaluj wrzeciono Zip Hornady w odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcjg dotaczong do zestawu.
® Sprawdz, czy podwojne pierscienie blokujgce sg prawidtowo zainstalowane.

2. Uzycie Zestawu:
® Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie.

® Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem do petnej dtugosci fadowania naboju 458 Lott.
® Nie stosuj nadmiernej sity podczas dekapitacji naboju, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia lub obrazen.

3. Zakonczenie Uzytkowania:

® Po zakonczeniu pracy oczys¢ zestaw z resztek materiatow.
® Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktéw do ogélnych pojemnikdéw na Smieci, jesli sa one objete przepisami o niebezpiecznych
odpadach.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informaciji lub wsparcia dotyczacego produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie zestawu
Hornady 458 LOTT CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE.



Sakerhetsinstruktioner for Hornady 458 Lott Custom
Grade Full Length Die

Introduktion

Tack for att du valt Hornady 458 Lott Custom Grade Full Length Die. Denna produkt ar designad fér att ge hégsta
kvalitet och sdkerhet vid omladdning av ammunition. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen s dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander den.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till behtriga myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att die ar korrekt installerad innan anvéandning for att undvika skador.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd under anvandning.

Anvand endast rekommenderade hylsor och komponenter for att sékerstélla sékerheten.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj noggrant alla instruktioner for justeringar och installningar av die.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

® Skruva fast die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att die sitter ordentligt for att férhindra rorelse under anvandning.

2. Justering av die:

® Anvand Hornadys Zip Spindle for att justera dekapspindeln.
® Kontrollera att dekapspindeln ar centrerad innan du bérjar ladda.

3. Anvédndning av die:

® Placera en hylsa i die och tryck ner handtaget for att utféra den énskade operationen.
® Kontrollera hylsan efter varje omladdning for att s&kerstélla att den &r i gott skick.

4. Underhall:

® Rengor die regelbundet for att férhindra uppbyggnad av smuts och skrap.
® Kontrollera for slitage och skador innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter och kemikalier.

e Atervinn material dar det &r majligt for att minska miljopaverkan.
® Kassera trasiga eller oanvandbara delar pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller forpackning
for mer information om hur du nar dem.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av din Hornady 458
Lott Custom Grade Full Length Die. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Hornady 458 LOTT Custom Grade Full Length Sizing Die. Tento produkt je navrzen
tak, aby vyhovoval vysokym standardim kvality a bezpecnosti. Je dilezité, abyste si pfecetli a porozuméli témto
pokyndim, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpeénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek v souladu s jeho urenim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku jej nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s vyrobkem.

® Dbejte na to, aby se pfi pouzivani vyrobku nedostaly do kontaktu Zadné volné pfedméty, které by mohly
zpUsobit zranéni.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné sestaven a funkéni.

® P¥i praci s nabojnicemi budte opatrni, abyste se vyhnuli Grazlim zplsobenym ostrymi hranami nebo horkymi
materialy.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace die:

® Ujistéte se, ze je pracovni plocha Cist4 a dobfe osvétlena.

* Nainstalujte die do lisovaciho stroje podle pokyn( vyrobce lisu.

® Zkontrolujte, zda je die pevné uchyceno a spravné zarovnano.
2. Pouziti die:

® Ujistéte se, ze pouzivate spravnou velikost a typ nabojnice.
® Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
[ ]
[ )

Pomalu zatlacte na paku lisu a sledujte proces prebijeni.
Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda byla spravné zpracovana.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte die od prachu a zbytkd.
® Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.

Pokyny k likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zplisobem, ktery minimalizuje riziko Grazu.
® Odpady z vyrobku, které obsahuji kovové soucasti, zlikvidujte v souladu s pfedpisy o recyklaci kov(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se prosim obratte na pfislusny Ufad nebo odbornika
v oblasti bezpecénosti vyrobkd.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktll. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



